Panoramica del processo 15.04.2026
Neubeschaffung 20411_IT

La presente richiesta deve essere approvata solo dal singolo membro del Consiglio di
Gestione.

Importo Richiedenti TipologiaPaese WFL
contrattuale
1.000,00 Bonasso Filippo DL BBTIT WFIT 1

Stato: zugestimmt / approvato Lebruto Umberto / 2026-Mai-11 17:30

Oggetto dell'approvvigionamento
Giornata di team Building del 28 maggio 2026: servizio trasporto collaboratori.
Teambuilding-Tag am 28. Mai 2026: Transfer Mitarbeiter:innen

Documenti

@ 20260628 Trasporto collaboratori.docx
i} Offerta Latemar.pdf

2} Offerta Rittner Raisen.pdf

Conferma dell'incarico

Stato Superiore
zugestimmt / approvato Gruber Julia / 2026-Apr-15 16:16

Commento del superiore

Status Reparto Personale
zugestimmt / approvato Albertin Matteo / 2026-Apr-21 16:02

Commento Reparto Personale

Allegato gestione personale



Stato Approvvigionamenti

zugestimmt / approvato Baldini Cristina / 2026-Apr-22 18:15

Commento Approvvigionamenti

Allegato Approvvigionamenti

Status Amministratori IT

zugestimmt / approvato Lebruto Umberto / 2026-Mai-11 17:30

Commento Amministratori IT

Allegato Amministratori IT

Status Amministratori AT

Commento Amministratori
AT

Allegato Amministratori AT

Commento Archiviazione

Documento Archiviazione

Responsabile dell'affidamento
Gestore dei contratti
Responsabile della fase esecutiva

Responsabile unico

Baldini Cristina
Bonasso Filippo

Gruber Julia

Gruber Julia



STAMPA




BRENNER BASISTUNNEL
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO

Beschaffungsbeschluss
Bedarfsanforderung

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO
BRENNER BASISTUNNEL

Decisione di contrarre
Richiesta di approvvigionamento

1 Bedarfstrager
Bereichsleitung Human Resources und Organisation

Abteilung Kommunikation

2 Auftragsbezeichnung

Teambuilding-Tag am 28. Mai 2026: Transfer

Mitarbeiter:innen

3 Gegenstand und Merkmale
des Auftrags

Anmietung eines Busses mit 50 Sitzplatzen samt
Busfahrer fir die Beforderung der BBT-
Mitarbeiter:innen am Team-Building-Tag am 28. Mai
2026:

Der Bus hat folgenden Fahrplan zu befolgen:

8:45 Uhr Abfahrt vom Bahnhof Bozen (Zwischenstopp
am Bahnhof Franzensfeste) und Fahrt zum CAl
Sterzing.

15:45 Uhr Abfahrt vom CAIl Sterzing (Zwischenstopp
am Bahnhof Franzensfeste) und Fahrt zum Bahnhof
Bozen.

4 Bedarfsbegrundung

In Umsetzung der unternehmensinternen Regelungen
fordert die BBT SE in regelmaflligen Abstanden die
Teilnahme aller Mitarbeiter:innen der italienischen und
Osterreichischen BBT-Standorte an gemeinsam
durchgefiihrten teambildenden Veranstaltungen und
Aktivitaten, um ein Klima des Vertrauens zwischen
den Mitarbeitern zu schaffen.

In diesem Sinne findet am 28. Mai 2026 beim CAIl —
Italienischer  Alpenverein — in Sterzing ein
Teambuilding-Tag fiur die BBT SE-Mitarbeiter: innen
statt. Am Vormittag sind Gruppensportaktivitaten und
entsprechende Wettbewerbe geplant. Ziel des Tages
ist es, den Teamgeist unter den BBT SE-Mitarbeiter:
innen zu starken.

Aus diesem Grund ist ein Bus fir die Beférderung der
Mitarbeiter:innen anzumieten.

BBT SE

1 Struttura richiedente

Direzione Risorse umane e organizzazione

Comunicazione

2 Denominazione

Giornata di team Building del 28 maggio 2026: servizio
trasporto collaboratori

3 Oggetto e caratteristiche della
prestazione

Noleggio di un bus da 50 posti con autista per il
trasporto dei collaboratori BBT per la giornata di Team
Building prevista per il 28 maggio 2026:

Il bus dovra effettuare il seguente percorso:

Ore 8:45 partenza dalla stazione FS di Bolzano
(fermata intermedia presso fs Fortezza) e diretto fino
a CAl di Vipiteno.

Ore 15:45 partenza dal Cai di Vipiteno (fermata
intermedia presso fs Fortezza) e diretti fino ad FS
Bolzano.

4 Motivazioni della richiesta

In attuazione di quanto previsto dai Regolamenti
societari interni, BBT SE promuove periodicamente la
partecipazione di tutto il personale impiegato nelle sedi
BBT italiane e austriache, ad eventi di team building
ed attivita da svolgere in comune, allo scopo di creare
un clima di fiducia tra collaboratori. A tal proposito:

Il 28 maggio 2026 presso la sede del CAl di Vipiteno
si svolgera una giornata di team building per i/le
collaboratori/trici di BBT SE. La giornata prevede nella
mattinata lo svolgimento di attivita sportive in gruppo e
di relativi tornei. Lo scopo della giornata € quello di
rafforzare lo spirito di squadra tra i collaboratori di BBT
SE.

Per quanto riportato sopra &€ necessario noleggiare un
bus per il trasporto dei collaboratori BBT.
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BRENNER BASISTUNNEL
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO

5 Vergabeverfahren und
Zuschlagskriterium

In Anbetracht des Spezialisierungsgrades der
Leistung sowie der geschatzten Auftragssumme wird
vorgeschlagen, den Auftrag flr die Durchfiihrung der
ggst. Leistungen im Wege einer Direktvergabe gem.
Art. 50 Abs. 1 lit. b) des G.v.D. 36/2023 und
entsprechend den Vorgaben der
Verfahrensanweisung ,Beschaffungen — Italienisches
Recht”, nach vorheriger Einsichtnahme in den Katalog
des Portals ,Bandi Alto Adige® (www.bandi-altoadige.it)
an folgenden Wirtschaftsteilnehmer zu vergeben:

Rittner Reisen GmbH

Handwerkerzone 28
39054 Klobenstein

Tel: +39 0471 356 212
Mail: info@rittnerreisen.it

Web: http.//www.rittnerreisen.it

LATEMAR REISEN OHG Snc der Gebrider
Neulichedl

Karerseestralle 14 Via Carezza | I-39056
Welschnofen - Nova Levante | T: +39 0471 613101 |
info@latemarbus.com www.latemarbus.com

MwSt.Nr./Steuernr. — Eing. Handelsregister Bozen -
P.IVA/Cod.fiscale

6 Weitere Angaben

7 Ortder
Leistungsdurchfuhrung
Sterzing

8 Leistungszeitraum /
Leistungsfrist

28/05/2026

9 Geschatzter Auftragswert
(netto)

€1000,00

BBT SE

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO
BRENNER BASISTUNNEL

5 Procedura e criterio di
aggiudicazione

Tenuto conto della natura dellincarico, nonché
dell'importo contrattuale stimato, si affidera il contratto
per lo svolgimento delle prestazioni mediante
affidamento diretto ai sensi dell’art. 50, comma 1 lett.
b) del D. Lgs. 36-2023 e di quanto previsto nella
procedura “Approvvigionamenti — diritto italiano”,
previa consultazione del catalogo del portale Bandi
Alto Adige (www.bandi-altoadige.it).

Rittner Reisen GmbH
Handwerkerzone 28
39054 Klobenstein

Tel: +39 0471 356 212
Mail: info@rittnerreisen.it

Web: http://www.rittnerreisen.it

LATEMAR REISEN OHG Snc der Gebriider
Neulichedl

Welschnofen - Nova Levante | T: +39 0471 613101 |
info@latemarbus.com www.latemarbus.com

MwSt.Nr./Steuernr. — Eing. Handelsregister Bozen -
P.IVA/Cod.fiscale

6 Indicazioni ulteriori

7 Luogo di esecuzione della
prestazione

Vipiteno

8 Durata / termine di .
esecuzione della prestazione

28/05/2026

9 Importo presunto dell’incarico
(netto)

€ 1000,00
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BRENNER BASISTUNNEL
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO

10 Vorgeschlagene
Sicherstellungsmittel

Sicherstellungsmittel:

e in Bezug auf die ggst. Vergabe sind keine
Sicherstellungsmittel erforderlich;

Kaution auf Vertragsdauer:

die Kaution auf Vertragsdauer wird fur die
Durchfihrung der ggst. Leistungen NICHT als
erforderlich erachtet.

11 Finanzmittel

Die Finanzmittel wurden bei der Aktualisierung des
Finanzplans 2026 unter dem Projektcode
2KCOKEOQ04 berlcksichtigt.

12 Zustandige Personen
EPV

Julia Gruber

VvV

Cristina Baldini
Vertragsverantwortlicher

Filippo Bonasso

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO
BRENNER BASISTUNNEL

10 Mezzi di garanzia proposti

Garanzie provvisorie:

e con riferimento all’affidamento in parola non
vengono richieste le garanzie provvisorie;

Garanzia definitiva:
si ritiene di NON richiedere la garanzia definitiva per
'esecuzione delle prestazioni in parola.

11 Risorse finanziarie

Le risorse finanziarie sono state considerate
nell'aggiornamento del Piano Finanziario 2026 sotto il
codice di progetto 2KCOKEQ04.

12 Soggetti responsabili
RUP

Julia Gruber

RPA

Cristina Baldini

Gestore del Contratto

Filippo Bonasso

Galleria di Base del Brennero
Brenner Basistunnel BBT SE

Der Vorstand / Il Consiglio di Gestione

Umberto Lebruto

Durch den Vorstand oder den Handlungsbevollmachtigten digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) Approvato
dal Consiglio di Gestione o dal Procuratore tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato)

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses)

Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione)
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